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Munkavallaléi mobilitas

Cél: 2010-re az EU a vilag legversenyképesebb regioja
Eszkoz: novelni kell a tanulmanyi és munkavallaloi
mobilitast

Feladat: a mobilitas akadalyainak elharitasa

Akadaly:

Az egységes Europa tagallamainak oktatasi rendszerel
kulonboznek egymastol.

A vegzettségek e€s a hozzajuk kapcsolodo gyakorlati
tudas mast es mast takar.

* A képzO intezmeények eés a munkaltatok bizalmatlanok a
masik orszagbol érkezo jelolttel.
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Az Europal Bizottsag javaslata

» 2003. december 17.

* A kompetenciak es képzettsegek
atlathatosaga

* Egyseges eurdpai keretrendszer

« Cél a mobilitas javitasa

@

Europass
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Europass portfolio

* Europass onéletrajz

* Europass nyelvi utlevel

» Europass oklevelmelleklet

* Europass bizonyitvany-kiegeszito
* Europass mobilitasi igazolvany
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Europass oneletrajz

 Internetrdl letolthetd, 25 nyelven
* Ingyenes, EU-s formanyomtatvany
« Tulajdonos tolti ki, onkéntes /%i
w»/ /)
pas
(—

WWW.europass.hu



Betolteni kivant munkakor /
Foglalkozasi teriilet
Szakmai tapasztalat

|d6tartam
Foglalkozas/beosztas
Fobb tevekenységek és feladatkdrok

A munkaltato neve és cime

Tevékenyseég tipusa, agazat

Tanulmanyok

|d6tartam
Végzettség/képesités

Fobb targyak/gyakorlati kepzés

Oktatast/képzést nyujto intézmény
neve és tipusa

Konyvel6

2000. 07.01. -
Konyveloi asszisztens

Berelszamolasi feladatok elvegzése, bizonylatok atvétele, tajekoztatas a ve
adminisztrativ munkatigyi feladatok végrehajtasa.

Benedek Konyveld Iroda
1138 Budapest, Népfiirdo u. 21/b., Magyarorszag
Konyvvizsgalat

1995. szeptember — 2000. jUnius

Okleveles kozgazda pénziigyi szakon

Szakmai:

- kdzgazdasagtan (mikro/makrodkénomia),

- vilaggazdasagtan,

- befektetesek, allamhaztartas, penziigypolitika, pénzelmélet.
Altalanos:

- idegen nyelv,

- informatika alapjal,

- politikaelmélet.

Budapesti Corvinus Egyetem, Kézgazdasagtudomanyi Kar, pénziigyi szak
1093 Budapest,

Févam ter 8.



Szervezesi keszségek és
kompetenciak

Miszaki keszsegek és
kompetenciak

Szamitogép-felhasznaldi
eszségek s kompetenciak

Miveszl keszsegek és
kompetenciak

Eqyeh készségek és
kompetenciak

Jarmiivezetdi engedélyiek)
Kiegeszitd informaciok

Mellekletek

- |0 szervezdkeszseq (eddigi szakmai tapaszialat alapjan)

- megielzld készseg az ellendrzési folyamatok iranyitasara

- & Microsoft Office ™ eszkizdk (Word, Excel &3 PowerPoint) ismerete

- § eves hangszeres tanulmany (Zongoran)

- sielés, mukorcsolya

- E kategoria
- referencia érdeklddés eseten kérhetd

- munkaviszonyrdl vagy munkavegzesrdl szold szolgalal igazolas,
- diplomamasalat, nyelvvizsga bizonyitvanyok masolata
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Europass nyelvi utlevel

Gyakorlati nyelvtudas reszletezese,
Egységes kddrendszer

Internetrdl letoltheto, 25 nyelven
Ingyenes, EU-s formanyomtatvany
Tulajdonos tolti ki, onkentes, onértékeles

WWW.europass.hu
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A kozos europal leptekre epulo
értekelesi tablazat
Szintjei:
* (A1, A2) alapszint( felhasznalo,
 (B1,B2) onallo felhasznalo,
* (C1, C2) mesterfoku felhasznalo.
Kategoriai:
« Szovegeértes (hallas utani értés, olvasas),
« Beszéd (tarsalgas, folyamatos beszed),
* Iras.




europass

az Eurépa Tanacs altal kidolgozott Eurépai Nyelvtanulasi naplé része

Europass nyelvi utlevél

Vezetéknév
Utonév

Sziiletési datum ()
Anyanyelv(ek)

Egyéb/beszélt nyelv(ek)

NYELV

Onértékelés (**)

Eurépai szint (")

Oklevel(ek)/bizonyitvanyok
(%)

Nyelvi tapasztalat(ok) ()

VARGA Tibor

1977.01.04.

magyar

angol, német

ANGOL

Szovegértés Beszéd iras
Hallas utani értés  Olvasas Tarsalgas Folyamatos
beszéd
Onallo Onallo Onallo Onalloé Onalloé
nyelvhasznalé | nyelvhasznalé nyelvhasznalé nyelvhasznalé | nyelvhasznalé
(B2) (B2) (B2) (B1) (B2)
Kozépfoku ,,C” tipusu Allami Nyelvvizsga 2005
allami nyelvvizsga Bizottsag
bizonyitvany
Megnevezés Kibocsato szerv Ev Eurdpai szint ()
-angol nyelvii levelezétars 1999- folyamatos
- aktiv angol nyelvhasznalat munkahelyen 2002-




A1 A2 B1 B2 C1 C2
Megértem a Megértem a Megértem a Megértem a Még a nem Minden
személyemre, a személyemhez vilagos, hosszabb vilagosan nehézseég
csaladomra, a kozvetlendl mindennapi beszédeket és | szerkesztett és | nélkul
kozvetlen kapcsolédo, beszéd eléadasokat, rejtett megértem az
kornyezetemre gyakran hasznalt | lényegét, ha illetve még a jelentéstartalm | élében
3 vonatkozd, gyakran szavakat és olyan bonyolultabb U, hosszu hallott,
Hallla_s hasznalt, egyszer( kifejezéseket (pl. | témakrol esik | érveléseketis | szoveget is médian
S utani | szavakat és személyes szO, mint a kovetni tudom, | megértem. keresztul
z | értés | szdkapcsolatokat, ha adataim, munka, a amennyiben a | Szinte sugarzott,
. lassan és tagoltan csaladom, tanulas, a téma eréfeszités vagy gyors
o beszélnek hozzam. vasarlasok, sziik | szabadidd, szamomra elég [ nélkul értem tempdju
v kornyezet, stb. ismert. meg a beszédet, ha
tanulas, munka). tévémdisorokat. | van idom
e megszokni
az
g akcentust.
e Megértem a nagyon El tudok olvasni Megértem a El tudom Megértem a Kénnyedén
r egyszerl mondatokat, révid, nagyon fékent olvasni azokat | hosszu, elolvasok
példaul hirdetésekben, | egyszeri koznyelven, a cikkeket és Osszetett, barmilyen
t plakatokon vagy szovegeket. vagy a beszamoldkat, | tényszeril és tartalmu
, katalégusokban az Megtalalom a munkamhoz amelyek irodalmi vagy formaju
e ismert nevek vagy varhatoé, konkrét | kozvetlenul jelenkori szovegeket; elvont,
Olva- tebad informaciot kapcsoléde blémakkal | érzékel bonyolult
s / szavak segitségével. informaciét a apcsolodo problémakka érzékelem onyolu
Sas mindennapi, szaknyelven | foglalkoznak, bennik a szbveget,
egyszerd megirt és szerz6juk kulonbozd peldaul
szovegekben és | szOvegeket. véleményét, stilusjegyeket. | kézikdnyvet,
megértem a nézetét fejtik szakcikket,
rovid, egyszer ki. Megértem a irodalmi
maganleveleket. kortars irodalmi mivet.

prozat.
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Europass Bizonyitvany-kiegészito

« tanulmanyok pontos tartalma, jellege, szintje

 a bizonyitvany mogott levo tudas

* a képesitesek atlathatosaga

* tulajdonosa altal betolthet6 foglalkozasok kore,

* a szakkepzest igazolo dokumentummal egyutt
éervenyes.

« Kibocsato: a vizsgaztato intézmeny

« Kiadhato: 2001-es OKJ-s képzésekre, pl. FSZ
kepzesek



f |

. europass

Europass Mobillitasi igazolvany

A kulfoldi tanulmanyok és szakmai
gyakorlatok soran elsajatitott tudas,
készsegek es kompetenciak atlathatova és
osszehasonlithatova tételét szolgalo
dokumentum.
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A dokumentum tartalma
* A kuldo és fogado intezmeény adatal,
* A referenciat ado szemelyek
elerhetOsege,
* A mobilitasi tevékenyseg,

* Az elvegzett feladatok és az ezeken
keresztul szerzett készségek es
kompetenciak,

* A teljesitett kurzus(ok), a megszerzett
minosités.
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Europass Oklevélmelléklet

Az eredeti oklevel mellekletekent leirja a tanulmanyok
pontos tartalmat, jelleget, szintjet.

A fels6oktatasi intézmeények allitjak ki és bocsatjak a
hallgato rendelkezeseére teritesmentesen az adott
keépesités, oklevél megszerzéseével egybekototten.

Magyarul és angolul ingyenes es kotelez6 kiadni.

Nemzeti vagy etnikai kisebbsegi kepzes eseteben - a
hallgato kérésére - az érintett kisebbseg nyelven.

Kérelem alapjan és a hallgato koltsegere egyéb nyelvi
oklevélmelléklet is kiadhato.

Melleklet: onmagaban nem ervenyes
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Europass Oklevélmelleklet
kKiadasa
Kapcsolat a felsdoktatas informacios
rendszerével (FIR)

Az oklevelnyilvantartassal egyutt

Tanulmanyi rendszerek képesek letrehozni,
nyomtatni €s elektronikusan tovabbitani a FIR

felé
A NEK statisztikakat készit beldle az EU szamara

A NEK szolgaltatasokat biztosit a cegeknek es a
munkakeresoknek



P £ = " X
"IN . & . europass

Europass Oklevélmelleklet
kKiadasa
Kapcsolat a felsdoktatas informacios
rendszerével (FIR)

Az oklevelnyilvantartassal egyutt

Tanulmanyi rendszerek képesek letrehozni,
nyomtatni €s elektronikusan tovabbitani a FIR

felé
A NEK statisztikakat készit beldle az EU szamara

A NEK szolgaltatasokat biztosit a cegeknek es a
munkakeresoknek
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